
             Alla Provincia 
                                                                                                                   del Verbano Cusio  Ossola

Servizio Trasporti e Mobilità
Via Dell’Industria, 25
28924 VERBANIA

Aanvraag voor inschrijving in de Nautische Lijst en voor de afgifte van identificatieplaten voor vaartuigen die
varen in de wateren van het Meer van Verbano (Maggiore)Wet van 20 januari 1997, n. 19 en Wet 15 november
2011, n. 203
Let op: De aanvraag moet worden ingediend bij het gemeentehuis (met uitzondering van de gemeen-
te Verbania) waar de aanvrager concessiehouder is van de boei, ligplaats, opslag, gebruikelijke hel-
ling, etc. per e-mail naar: nautica@provincia.verbania.it
Op verzoek kan de identificatiestickers ook per post worden verzonden. De kosten hiervoor zijn voor
rekening van de ontvanger.

Tabel A – Persoonsgegevens – altijd in te vullen

Achternaam __________________________________   Voornaam ________________________________

Geborteplaats ______________________________________  Geboorteland ________________________

Geboortedatum  ______/_____/__________

Telefoon  ______________________________  Mobiele telefoon  _________________________________

Fax _______________________ e-mail _____________________@ ______________________________

Tabel B – Gegevens met betrekking tot de geregistreerde woonplaats van Italiaanse burgers – moet 

altijd worden ingevuld

Gemeente  _____________________________________ Postcode  _______________  Prov___________

Adres  _________________________________________________________________ n. _____________

Telefoonnummer (alleen voor inwoners in het buitenland)  ________________________________________

Tabel C – Alleen voor inwoners van het buitenland

Woonplaats  ____________________________________________  Postcode  ______________________

Adres______________________________________________________________ n. _________________

Nati van verblijf  _________________________________________ 

Geef uw woonplaats in Italië aan door vakje B in te vullen
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Tabel D – Voor bedrijven – Publieke instanties – Verenigingen

Naam ______________________________________________ Type ______________________________

Met hoofdkantoor in  __________________________________________  Postcode __________________

Adess  _______________________________________________________________ n. ______________

Nati van verblijf  __________________________________________

Telefoon  ______________________________  Mobiele telefoon  _________________________________

Fax _______________________ e-mail _____________________@ ______________________________

VRAAGT

inschrijving in de Zeelijst en afgifte van het registratieboekje en de identificatiekentekens voor het volgende

vaartuig:

N. MATRICOLA BARCA

BOOT SERIENUMMER
GENERE UNITÀ

BOOT TYPE
MARCA E TIPO

MERK EN TYPE
MATERIALE

MATERIAAL
NUMERO SCAFO

ROMP N.
LUNGHEZZA

LENGTE MT.
LARGHEZZA

BREEDTE MT.
PESO KG.

GEWICHT KG.
SUPERFICIE VELICA

ZEIL OPPERVLAK M²
N.POSTI

N° ZITPLAATSEN
MAX. CARICO

MAX.GEWICHT KG.
MARCA E TIPO MOTORE

MERK EN TYPE MOTOR/EN
MATRICOLA MOTORE

MOTOR SERIENUMMER
POTENZA MOTORE

MOTORVERMOGEN
LUOGO DI STAZIONAMENTO 

LIGOLAATS

VERKLAART

 eigenaar zijn van het vaartuig waarvoor registratie wordt aangevraagd;
 de vaste gebruiker zijn van het vaartuig waarvoor registratie wordt aangevraagd;
 op de hoogte zijn van de regelgeving ter zake, in het bijzonder Wet 20/01/1997, n. 19 en daaropvol-

gende wijzigingen. en Wet 15 november 2011, n. 203.
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ERKENT  DAT

 het ontbreken van formele vereisten (handtekening, gevraagde gegevens, ontoereikende bijlagen,
enz.) zal een reden zijn om de aanvraag niet te accepteren;

 de afgifte van het boekje en de identificatiestempels is onderworpen aan de betaling van het bedrag
van € 30,00 (dertig/00), te betalen via bankrekening 
IBAN:   IT84 S056 9622 4000 0000 3800 X47  --    BIC/SWIFT POSOIT22XXX 
op naam van de Provinciale Administratie van Verbano Cusio Ossola – Treasury Service, met als re-
den voor betaling: SCHEEPVAARTVERGUNNINGEN ;

 Bij wijzigingen in de in het boekje vermelde gegevens, bij verlies van het bezit van het vaartuig en bij
verlies of diefstal van het boekje of de vergunningen, dient de eigenaar binnen 5 dagen schriftelijk
kennis te geven aan de provincie Verbano Cusio Ossola.

VOEG DE VOLGENDE DOCUMENTATIE TOE

 Fotokopie van een geldig identiteitsbewijs
 Fotokopie van het certificaat met de kenmerken van de boot
 Fotokopie van het motorgebruikcertificaat of de vermogensverklaring
 Fotokopie van het certificaat en/of certificaat van R.C.-verzekering
 Fotokopie van de ligplaatstitel of de plaats waar het schip permanent is afgemeerd
 Kopie van het betalingsbewijs (indien van toepassing verzendkosten)
 Anders (specificeer)________________________________________________________________

                                                                                                                                handtekening

Plaats en datum ___________________________                        ___________________________________
          

                                                                                                 DELEGATIE

Ik machtig de heer/mevrouw …………………………………………………… om namens mij de boven-
staande praktijk te verzorgen op de kantoren van de provincie Verbano Cusio Ossola.

                                                                                                                                                                                              handtekening

Plaats en datum _____________________________                        _________________________________________
 

SPAZIO RISERVATO ALL'UFFICIO

Il/la sottoscritto/a ______________________________________________________________________

DICHIARA

di avere ritirato oggi ____________________

__  Libretto di iscrizione nell’Elenco Nautico n.___________________

__  N.2 Contrassegni n.___________________

di apporre i 2 contrassegni adesivi sul natante e di obbligarsi all'osservanza di tutte le condizioni e prescrizio-

ni cui l'iscrizione e rilascio sono subordinati.

                IL DICHIARANTE

______________________________
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Informativa ai sensi degli artt. 13 e 14 del Regolamento UE 679/2016

Con la presente informativa, ai sensi del Regolamento (UE) 2016/679 (di seguito denominato, per brevità, semplice-
mente “GDPR”), la Provincia del Verbano Cusio Ossola (C.F. 93009110037), con sede in Via dell'Industria n. 25, 28924
Verbania (VB), tel. 0323.495011, e-mail: protocollo@provincia.verbania.it, PEC: protocollo@cert.provincia.verbania.it,
in persona del Presidente pro tempore, in qualità di Titolare del trattamento, intende fornire agli interessati tutte le in-
formazioni rilevanti in merito alle operazioni di trattamento di dati personali svolte per gestire le richieste di iscrizione
nell’Elenco Nautico e il rilascio dei contrassegni identificativi dei natanti.. L’interessato, per ottenere maggiori informa-
zioni in merito ai trattamenti effettuati dal Titolare oppure per far valere i Suoi diritti, potrà rivolgersi all’Ufficio di Se-
greteria del Presidente pro tempore oppure al Responsabile della Protezione dei Dati personali, i cui recapiti sono indi-
cati di seguito.
Responsabile Protezione Dati personali (c.d. DPO)
Il Responsabile della Protezione dei Dati (c.d. DPO) è la società AMI Consulting S.r.l. Società Benefit, raggiungibile ai
seguenti recapiti: tel.: 0323.086200, fax: 0323.082051, e-mail ordinaria: ami@amiconsulting.eu, PEC: amiconsultin-
g@pec.it.
Finalità de  l trattamento  
I dati personali degli interessati verranno trattati per le seguenti finalità:

a) gestione delle richieste di iscrizione nell’Elenco Nautico;

b) rilascio dei contrassegni identificativi dei natanti che navigano nelle acque del Lago Verbano (Maggiore).
Modalità del trattamento
Il trattamento dei dati è effettuato da personale autorizzato in modo da garantirne la sicurezza e la riservatezza. Esso
avviene per mezzo di strumenti cartacei ed informatici, adottando misure tecniche ed organizzative adeguate per ga-
rantire, ed essere in grado di dimostrare, che il trattamento è effettuato conformemente al GDPR, nonché idonee a
prevenire e/o ridurre i rischi connessi.
I dati sono conservati su server ubicati presso la sede legale del Titolare, nonché eventualmente presso la sede delle
società specializzate delle quali esso si avvalga per compiere attività connesse al trattamento di cui sopra (servizi di
tipo informatico, medico competente, ecc.).
Il Titolare del trattamento non trasferirà i dati degli interessati ad alcun paese terzo o ad alcuna organizzazione inter-
nazionale.
Base giuridica del trattamento
I dati personali comuni, particolari e giudiziari verranno trattati dal Titolare nello svolgimento delle proprie funzioni isti-
tuzionali per adempiere ai compiti posti in capo allo stesso dalla vigente normativa in materia di iscrizione nell’Elenco
Nautico ed emissione dei contrassegni nautici; i trattamenti di volta in volta svolti sono fondati sulle basi giuridiche di
seguito indicate.
Per le finalità sopra indicate sopra elencate alle lett. a) e b) la base giuridica del trattamento dei dati personali comuni
è costituita dall’art. 6 par. 1, lett. e) GDPR (ossia l’esecuzione di un compito di interesse pubblico o connesso all’eserci-
zio  di  pubblici  poteri  del  quale  è  investito  il  Titolare  del  trattamento),  sancito  dalla  L.  n.  19/1997 e  dalla  L.  n.
203/1998, nonché dalla ulteriore normativa applicabile.
Natura obbligatoria o facoltativa del conferimento dei dati
Il conferimento dei dati è obbligatorio per le finalità sopra elencate alle lett. a) e b); in mancanza il Titolare non potrà
iscrivere il natante del richiedente nell’Elenco Nautico ed emettere i relativi contrassegni identificativi.
Comunicazione dei dati a terzi
I dati personali degli interessati saranno trattati dal Titolare del trattamento, dai Responsabili del trattamento da lui
nominati e dalle Persone autorizzate al trattamento. I dati potranno essere comunicati ai soggetti individuati dalla vi-
gente normativa. I dati personali non saranno oggetto di diffusione salvo che ciò sia previsto dalla vigente normativa
(ad es. per ragioni di trasparenza amministrativa ai sensi del D.Lgs. n. 33/2013 oppure per adempiere a obblighi di
pubblicazione all’Albo pretorio online del Titolare).
L’elenco dei Responsabili dei trattamenti è disponibile presso la sede del Titolare.
Tempi di conservazione
Gli archivi del Titolare sono beni culturali fin dall’origine (art. 10 co. II lett. b del Codice dei beni culturali e del paesag-
gio). In caso di trattamento di dati per lo svolgimento delle attività istituzionali del Titolare, perciò, i dati trattati saran-
no conservati  per i termini  indicati dalla vigente normativa (Codice dei beni culturali e del paesaggio e D.P.R. n.
445/2000, Testo Unico della Documentazione Amministrativa) nonché dalle Linee Guida e dai Piani di conservazione e
scarto degli archivi definiti dalla Direzione Generale degli Archivi presso il Ministero dei Beni Culturali. La procedura di
dismissione degli archivi cartacei oppure dei database contenenti documenti informatici del Titolare è quella dello scar-
to di documenti dell'archivio, che è subordinato ad autorizzazione della Soprintendenza archivistica (art. 21 co. I lett. d
del Codice dei beni culturali e del paesaggio).
Esistenza di un processo decisionale automatizzato
Non è presente un processo decisionale automatizzato.
Diritti dell’interessato
L’utente può esercitare i seguenti diritti: accesso ai dati (art. 15 GDPR); rettifica (art. 16 GDPR), cancellazione (art. 17
GDPR), limitazione del trattamento dei dati (art. 18 GDPR); portabilità dei dati (art. 20 GDPR); opposizione al tratta-
mento (art. 21 GDPR); revoca in qualsiasi momento del proprio consenso eventualmente prestato (art. 13 par. II let-
tera c GDPR). L’interessato potrà in qualsiasi momento esercitare i diritti contattando il Titolare oppure il DPO ai reca-
piti sopra indicati, anche mediante la compilazione dell’apposita modulistica reperibile sul sito internet del Titolare.
Diritto di proporre reclamo a un’Autorità di controllo
Nel caso in cui l’interessato ritenga che siano stati violati i suoi diritti oppure le norme vigenti in materia di tutela della 
riservatezza, potrà ricorrere al Garante per la protezione dei dati personali.
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